
Rozhodnutí odvolacího senátu: Zamítnutí odvolání 

Dovolávané žalobní důvody: Porušení čl. 8 odst. 1 písm. b) naří-
zení Rady 40/94 tím, že odvolací senát došel k nesprávnému 
závěru, že neexistovala podobnost výrobků nebo služeb, na 
které se dotčené ochranné známky vztahují 

Kasační opravný prostředek podaný dne 25. února 2009 
Evropským parlamentem proti rozsudku Soudu pro 
veřejnou službu vydanému dne 11. prosince 2008 ve věci 

F-148/06, Collée v. Parlament 

(Věc T-78/09 P) 

(2009/C 102/42) 

Jednací jazyk: francouzština 

Účastníci řízení 

Účastník řízení podávající kasační opravný prostředek: Evropský 
parlament (zástupci: C. Burgos a A. Lukošiūtė, zmocněnci) 

Další účastník řízení: Laurent Collée (Lucemburk, Lucembursko) 

Návrhová žádání účastníka řízení podávajícího kasační 
opravný prostředek 

— zrušit napadený rozsudek Soudu pro veřejnou službu v 
plném rozsahu; 

— vydat konečné rozhodnutí ve sporu, jímž bude zamítnuta 
žaloba podaná L. Colléem jako neopodstatněná; 

— rozhodnout o nákladech řízení podle práva. 

Důvody kasačního opravného prostředku a hlavní argu-
menty 

Tímto kasačním opravným prostředkem se Parlament domáhá 
zrušení rozsudku Soudu pro veřejnou službu ze dne 11. 
prosince 2008 vydaného ve věci Collée v. Parlament, F- 
148/06, jímž Soud pro veřejnou službu zrušil rozhodnutí Parla-
mentu, kterým byly L. Colléovi pro účely povyšování přiděleny 
za rok 2004 dva body za zásluhy. 

Na podporu svého kasačního opravného prostředku uplatňuje 
Parlament čtyři důvody vycházející: 

— ze zkreslení skutkových okolností a důkazů, jelikož Soud 
pro veřejnou službu prohlásil, že L. Collée neobdržel třetí 
bod za zásluhy pouze proto, že jeho zásluhy nebyly vyšší 
než zásluhy úředníků, kteří získali tři body, zatímco srovná-
vací posouzení provedené za účelem vyřízení správní 
stížnosti L. Collého, ukazuje, že jeho hodnotící posudek 
nebyl stejné úrovně jako hodnotící posudky úředníků, 
kteří obdrželi tři body; 

— z nedostatku odůvodnění, jelikož Soud pro veřejnou službu 
nevysvětlil důvody svého odklonu od předchozí judikatury, 
a z rozporu v odůvodnění jednak mezi body 42 a 46 
napadeného rozsudku a jeho bodem 18 a jednak mezi 
body 43 a 46 uvedeného rozsudku a jeho body 44 a 45; 

— z porušení článku 45 služebního řádu Společenství a souvi-
sející judikatury, neboť požadavek vyšších zásluh uplatňo-
vaný Parlamentem pro účely přidělení třetího bodu není v 
rozporu s článkem 45 služebního řádu; v sestupném pořadí 
podle zásluh se tak musí úředník umístit výše než úředník, 
který obdržel tři body; 

— z porušení zásady rovného zacházení, když Parlamentu bylo 
vytýkáno, že tuto zásadu porušil, třebaže se L. Collée nena-
cházel v situaci srovnatelné se situací úředníků, kteří 
obdrželi tři body za zásluhy. 

Kasační opravný prostředek podaný dne 23. února 2009 
Komisí Evropských společenství proti rozsudku Soudu pro 
veřejnou službu ze dne 9. prosince 2008 ve věci F-52/05, Q 

v. Komise 

(Věc T-80/09 P) 

(2009/C 102/43) 

Jednací jazyk: francouzština 

Účastníci řízení 

Účastnice řízení podávající kasační opravný prostředek: Komise 
Evropských společenství (zástupci: V. Joris a B. Eggers, zmoc-
něnci) 

Další účastník řízení: Q (Brusel, Belgie)
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Návrhová žádání účastnice řízení podávající kasační 
opravný prostředek 

— zrušit rozsudek Soudu pro veřejnou službu ze dne 9. 
prosince 2008 ve věci F-52/09 v rozsahu, v němž vyhověl 
druhému žalobnímu důvodu vycházejícímu z protiprávnosti 
konkludentního zamítnutí opatření o přeložení, jakož i 
návrhovému žádání na náhradu škody souvisejícímu s 
tímto opatřením, a v němž konstatoval porušení povinnosti 
péče; 

— zamítnout žalobu podanou Q k Soudu pro veřejnou službu 
ve věci F-52/05 v rozsahu, v němž jí bylo zmíněným 
Soudem pro veřejnou službu vyhověno; 

— rozhodnout podle práva o náhradě nákladů řízení před 
Soudem pro veřejnou službu i řízení o kasačním opravném 
prostředku; 

— a podpůrně 

— zrušit rozsudek Soudu pro veřejnou službu ze dne 9. 
prosince 2008 ve věci F-52/05; 

— vrátit věc Soudu pro veřejnou službu; 

— o náhradě nákladů řízení rozhodnout později. 

Žalobní důvody a hlavní argumenty 

Svým kasačním opravným prostředkem se Komise domáhá 
zrušení rozsudku Soudu pro veřejnou službu ze dne 9. prosince 
2008 vydaného ve věci Q v. Komise, F-52/05, kterým Soud pro 
veřejnou službu zrušil rozhodnutí Komise zamítající žádost o 
pomoc podanou Q v souvislosti s tvrzeným psychickým obtě- 
žováním v rozsahu, v němž nebylo přijato předběžné opatření 
o přeložení, a uložil Komisi zaplatit Q částku 18 000 EUR 
jakožto náhradu škody. 

Na podporu svého kasačního opravného prostředku uplatňuje 
Komise dva důvody vycházející: 

— z nesprávného právního posouzení, jelikož bylo rozhod-
nuto. že „určité porušení povinnosti péče“ představovalo 

protiprávní jednání, jež zakládalo mimosmluvní odpověd-
nost Komise v rozsahu, v němž i) porušení povinnosti 
péče nebylo dostatečně závažné pro vznik mimosmluvní 
odpovědnosti Společenství, a ii) Soud pro veřejnou službu 
rozhodl, že porušení této povinnosti péče je dáno, třebaže 
nedošlo k psychickému obtěžování ve smyslu článku 12 
služebního řádu zaměstnanců Evropských společenství; 

— z nesprávného právního posouzení, jelikož bylo rozhod-
nuto, že konkludentní zamítnutí opatření o přeložení 
zakládá deliktní odpovědnost Komise v rozsahu, v němž 
Soud pro veřejnou službu opomněl zkoumat, zda došlo k 
dostatečně závažnému porušení právní normy přiznávající 
práva jednotlivcům. 

Žaloba podaná dne 20. února 2009 – Dennekamp v. 
Parlament 

(Věc T-82/09) 

(2009/C 102/44) 

Jednací jazyk: angličtina 

Účastníci řízení 

Žalobce: D. – J. Dennekamp (Giethoorn, Nizozemsko) (zástupci: 
O. Brouwer a A. Stoffer, advokáti) 

Žalovaný: Evropský parlament 

Návrhová žádání žalobce 

— zrušit napadené rozhodnutí, 

— uložit Evropskému parlamentu náhradu nákladů řízení podle 
článku 87 jednacího řádu Soudu prvního stupně, včetně 
nákladů vedlejších účastníků řízení a nákladů řízení spoje-
ných s návrhem na vydání rozhodnutí ve zrychleném řízení.
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